
English original 

 

I’m listening to “The Climb” and pictures of my life are flashing in my mind.  

I see my nine-year-old self. My first serious “climb”: I must choose between entering one of the 

strongest lyceums in Ukraine, thus encountering countless challenges, and taking much easier path. Like 

the songwriter, I don’t know whether I’ll succeed, but I know that, if I never try, I’ll forever remain 

dissatisfied. So, I did try – and got the best education I could. 

I see myself throughout all the years in the lyceum participating in mathematical competitions. A new 

climb each time, and a heady joy of victory. “Sometimes you're gonna have to lose”, but failures serve 

as catalyst for improvement: “there's always gonna be another mountain”. 

And I see myself now. I’m climbing the new mountain, trying to enter a high-level university in the US 

that will open great opportunities to realize my dreams.  

“Keep on moving, keep climbing, keep your faith.” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Український переклад 

 

Я слухаю “Сходження” і сцени з мого життя миготять перед внутрішнім зором. 

Я бачу себе дев’ятирічну. Моє перше значне “Сходження”: я маю обирати між вступом до одного з 

найсильніших ліцеїв України, що спричинить безліч труднощів, та набагато простішим шляхом. Так 

як і автор пісні, я не знаю, чи досягну успіху, але я знаю, що ніколи не спробувавши, я назавжди 

залишуся незадоволеною. Тож, я спробувала – й отримала найкращу освіту з усіх можливих. 

Я бачу себе, приймаючою участь у математичних змаганнях, на протязі усіх років у ліцеї. Нове 

сходження кожного разу – і п’янка радість перемоги. “Іноді прийдеться програвати”, але невдачі 

слугують стимулом до розвитку: “завжди буде й інша вершина”. 

І я бачу себе тепер. Я підкорюю нову гору, намагаючись вступити до університету високого рівня у 

США, що відкриє переді мною величезні можливості для реалізації моїх мрій. 

“Продовжуй рухатися, продовжую сходити, продовжуй вірити”. 

 


